
-  Aby  sa  zabránilo  možnému  úrazu  elektrickým  prúdom,  je  treba  dbať  na  zvláštnu  opatrnosť,  
pretože  u  tohto  výrobku  sa  používa  voda.  V  žiadnom  z  nasledujúcich  prípadov  sa  nepokúšajte  
sami  o  opravu.  Pokiaľ  je  čerpadlo  ešte  v  záruke,  dopravte  ho  do  autorizovaného  servisu,  prípadne  
spotrebič  zlikvidujte.

B.  Po  inštalácii  spotrebič  starostlivo  prezrite.  Pokiaľ  je  voda  na  častiach,  ktoré  nie  sú  určené  na  
namočenie,  nesmie  byť  zapojený.

zásuvka  namočí,  NEVYPOJUJTE  napájací  kábel.  Odpojte  poistku  alebo  istič,  ktorý  spotrebič  napája,  potom  
vypojte  zástrčku  a  skontrolujte,  či  sa  v  zásuvke  nenachádza  voda.

VAROVANIE:  Pre  ochranu  pred  zranením  je  potrebné  dodržiavať  základné  bezpečnostné  opatrenia,  vrátane  
nasledujúcich:

upozornenie  na  spotrebiči  pred  použitím  čerpadla.  Inak  hrozí  nebezpečenstvo  poškodenia  spotrebiča.

napájací  kábel  a  vyberte  čerpadlo  z  vody.

Fontánka  na  pitie

Catit  Pixi

ZAREGISTRUJTE  SA  CEZ  INTERNET!

C.  Nepoužívajte  spotrebič,  ak  má  poškodený  napájací  kábel  alebo  zástrčku,  pokiaľ  je  nefunkčný,  
ak  spadol  alebo  ak  bol  akokoľvek  poškodený.  Pokiaľ  je  poškodený  napájací  kábel,  musí  ho  v  
záujme  bezpečnosti  vymeniť  výrobca,  jeho  servisné  pracovisko  alebo  podobne  kvalifikovaná  
osoba.  Nikdy  kábel  neprestrihávajte.

1.  PREČÍTAJTE  SI  A  DODRŽUJTE  VŠETKY  BEZPEČNOSTNÉ  POKYNY  a  všetky  dôležité

D.  Elektrická  zásuvka  musí  vždy  byť  nad  úrovňou  spotrebiča.  Ak  sa  zástrčka  alebo

POKYNY  TÝKAJÚCE  SA  RIZIKA  POŽIARU,  ÚRAZU  ELEKTRICKÝM  PRÚDOM  ALEBO  ZRANENIA  OSÔB

BEZPEČNOSTNÉ  TIPY

DÔLEŽITÉ  BEZPEČNOSTNÉ  POKYNY

2.  NEBEZPEČENSTVO

A.  Ak  čerpadlo  vykazuje  akékoľvek  známky  abnormálneho  úniku  vody,  vypojte

UŽÍVATEĽSKÁ  PRÍRUČKA

3.  Tento  spotrebič  nie  je  určený  na  používanie  osobami  (vrátane  detí)  s  výrazne  obmedzenými  fyzickými  
alebo  duševnými  schopnosťami,  pokiaľ  sa  im  nedostalo  dohľadu  alebo  pokynov  ohľadom  používania  
spotrebiča  zo  strany  osoby  zodpovednej  za  ich  bezpečnosť.  Je  nutné  vždy  dohliadať  na  to,  aby  sa  deti  so  
spotrebičom  nehrali.

VIAC  INFORMÁCIÍ
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Použitie  príslušenstva,  ktoré  nie  je  odporúčané  alebo  predávané  výrobcom  spotrebiča,  môže  spôsobiť  
nebezpečnú  situáciu.

•  Toto  čerpadlo  je  vhodné  na  použitie  vo  vode  s  teplotou  do  35  °C.

Toto  čerpadlo  bolo  hodnotené  iba  na  použitie  so  sladkou  vodou.  Nepoužívajte  toto  čerpadlo  na  iný  ako  
určený  účel  (napr.  ho  nepoužívajte  v  bazénoch,  vaniach  a  pod.).

•  Čerpadlo  nepoužívajte  v  bazénoch  ani  v  iných  situáciách,  kedy  sa  do  vody  môžu  ponoriť

7.  Spotrebič  neinštalujte  ani  neskladujte  na  miestach,  kde  by  bol  vystavený  teplotám  pod  bodom  mrazu.  
Chráňte  čerpadlo  pred  priamym  slnečným  svetlom.

9.  Ak  je  nutné  použiť  predlžovací  kábel,  zaistite,  aby  spojenie  bolo  vodotesné  a  prachotesné.  Musí  
byť  použitý  kábel  so  správnou  menovitou  hodnotou.  Kábel  dimenzovaný  na  menej  ampérov  alebo  wattov,  než  je  
menovitá  hodnota  spotrebiča,  sa  môže  prehrievať.  Treba  dbať  na  to,  aby  o  kábel  nikto  nezakopol  a  aby  zaň  
nikto  neťahal.

JEDNÁ  SA  O  ČERPADLO  FONTÁNKY  NA  PITIE  PRE  DOMÁCE  ZVIERATÁ.

6.  UPOZORNENIE:

8.  Dbajte  na  to,  aby  bol  spotrebič  umiestnený  na  plochom,  rovnom  povrchu.  Spotrebič  pravidelne  
kontrolujte.  Nenechávajte  spotrebič  dlhšiu  dobu  bez  dozoru.  Nedovoľte,  aby  čerpadlo  bežalo  na  sucho.  
Čerpadlo  musí  byť  úplne  ponorené  do  vody.  Toto  čerpadlo  nesmie  nikdy  pracovať  mimo  vody.

TIETO  POKYNY  SI  USCHOVAJTE  NA  NESKORŠIE  POUŽITIE.  Iba  dôsledné  dodržiavanie  týchto  pokynov  pre  

inštaláciu,  elektrické  zapojenie  a  údržbu  zaistí  bezpečné  a  účinné  používanie  tejto  fontánky  na  pitie.

ľudia.

•  Nepoužívajte  toto  čerpadlo  s  horľavými  kvapalinami.

10.  Nepoužívajte  túto  jednotku  vo  vonkajšom  prostredí.  Táto  jednotka  je  určená  iba  na  vnútorné  použitie.

5.  UPOZORNENIE

4.  Aby  nedošlo  k  zraneniu,  nedotýkajte  sa  pohyblivých  a  horúcich  dielov.

Pred  nasadením  alebo  sňatím  dielov  a  pri  inštalácii,  údržbe  alebo  manipulácii  so  zariadením  vždy  odpojte  
zástrčku  alebo  spotrebič  vypojte  zo  zásuvky.  Pri  vkladaní  čerpadla  do  vody  alebo  vyberaní  z  vody  vytiahnite  hlavnú  
elektrickú  zástrčku.  Pri  vyťahovaní  zástrčky  zo  zásuvky  nikdy  neťahajte  za  kábel.  Uchopte  zástrčku  a  ťahom  
ju  vypojte.  Pokiaľ  spotrebič  nepoužívate,  vždy  ho  vypájajte  zo  zásuvky.  Nikdy  čerpadlo  nedvíhajte  
za  kábel.

RECYKLÁCIA:  Tento  výrobok  nesie  symbol  selektívneho  triedenia  pre  odpadové  elektrické  a  elektronické  
zariadenia  (OEEZ).  To  znamená,  že  s  týmto  výrobkom  musí  byť  nakladané  v  súlade  s  európskou  
smernicou  2012/19/EÚ  tak,  aby  mohol  byť  recyklovaný  alebo  demontovaný  a  minimalizoval  sa  tak  jeho  dopad  na  
životné  prostredie.  Prípadné  pokyny  na  likvidáciu  získate
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3.  Filtračná  miska

OBSAH

DIELY

5b)  Červená  LED  dióda

Všetky  obrázky  v  príručke  iba  ilustračné.  Skutočný  výrobok  sa  môže  líšiť  v  dôsledku  jeho  vylepšenia.

A  Kryt  čerpadla

5.  Čerpadlo

C  Rotor

na  miestnom  úrade  pre  životné  prostredie  alebo  výrobok  odneste  na  oficiálne  zberné  miesto  
registrované  obecným  úradom.  Elektronické  výrobky,  ktoré  nie  sú  zaradené  do  procesu  selektívneho  
triedenia,  sú  potenciálne  nebezpečné  pre  životné  prostredie  a  ľudské  zdravie  z  dôvodu  prítomnosti  
nebezpečných  látok.

1.  Príslušenstvo  s  hubicou

B  Veko  rotora

3b)  Silikónová  rúrka

5a)  Biela  LED  dióda

POUŽITIE

7.  Adaptér

2.  Horná  časť  fontánky

4.  Filtračná  patróna

D  Puzdro  čerpadla

6.  Nádrž  fontánky

3a)  Otvory  proti  pretečeniu

6a)  Okienko  pre  hladinu  vody
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4.  Spustite  filtračnú  misku  dole  na  nádrž  a  zatlačte  USB  kábel  do  drážky  tak,  aby  bol

Otvory  proti  pretečeniu  vo  filtračnej  miske  zabránia  stúpaniu  vody  v  prípade,  že  sa  filtračná  patróna  upchá,  
avšak  filter  je  treba  vždy  vymeniť,  pokiaľ  je  viditeľne  znečistený,  poškodený  alebo  upchatý.

7.  Spustite  hornú  časť  fontánky  na  nádrž  tak,  aby  zárez  smeroval  dopredu.

Pre  fontánku  PIXITM  č.  43720  s  nerezovou  hornou  časťou:  Aby  ste  zabránili  usadzovaniu  vodného  kameňa  a  udržali  
hornú  časť  z  nerezovej  ocele  v  dobrom  stave,  odporúčame  hornú  časť  z  nerezovej  ocele  pravidelne  čistiť  v  
umývačke  riadu  (napr.  raz  alebo  dvakrát  týždenne,  pri  prvých  známkach  usadzovania.

5.  Vyberte  filtračnú  patrónu  z  polyetylénového  vrecka.  Filter  opláchnite,  aby  ste  odstránili  prebytočný  prach,  a  
úplne  ho  namočte.

INŠTALÁCIA

2.  Pred  použitím  fontánku  vyčistite,  aby  ste  odstránili  prípadné  nečistoty  a  čiastočky.

zaistený.

6.  Vložte  filtračnú  patrónu  do  filtračnej  misky  vreckami  dole.  Zatlačte  na  bavlnenú  časť

1.  Vyberte  jednotku  z  obalu.  Odstráňte  hornú  časť  fontánky  a  filtračnú  misku.  Zasuňte  USB  kábel  do  káblového  

žliabku  v  nádrži  na  vodu  a  pretiahnite  kábel.  Umiestnite  čerpadlo  na  stranu.

V  takom  okamihu  sa  fontánka  automaticky  vypne,  aby  sa  zabránilo  chodu  čerpadla  na  sucho.  Po  doplnení  nádrže  
na  vodu  sa  fontánka  opäť  spustí.

3.  Pripevnite  čerpadlo  k  hornej  časti  fontánky  tak,  že  ho  nasuniete  na  silikónovú  rúrku  tak,  aby  LED  diódy  čerpadla  
smerovali  doľava.  Uistite  sa,  či  je  čerpadlo  v  rovine.

9.  Voliteľne:  Do  otvoru  na  hornej  časti  fontánky  vložte  príslušenstvo  s  hubicou,  čím  vytvoríte  hubicu  na  
vodu,  z  ktorej  bude  vaša  mačka  piť.  Nasmerujte  hubicu  požadovaným  smerom.  Pevným  
stlačením  ho  pripevnite  a  ťahom  hore  ho  snímte.

10.  Pripojte  napájací  kábel  k  USB  adaptéru  a  zapojte  ho  do  zásuvky.  Nadbytočnú  časť  napájacieho  kábla  zaistite  
viazacím  pásikom  a  umiestnite  za  fontánku,  aby  ho  váš  domáci  maznáčik  nerozhrýzol  a  nezamotal.

Mačky  môžu  byť  v  pití  vyberavé.  Niektoré  dávajú  prednosť  veľkým  vodným  plochám  pred  zvislými  prúdmi  a  
naopak.  Fontánka  Catit®  PIXITM  vašej  mačke  poskytne  nepretržitý  zdroj  čerstvej  a  čistej  vody  v  interiéri  a  
umožňuje  rôzne  nastavenia  prietoku  vody,  aby  váš  maznáčik  viac  pil.  Pitie  väčšieho  množstva  vody  prispieva  k  
správnej  funkcii  obličiek  a  predchádzaniu  tvorbe  kryštálov,  ktoré  môžu  viesť  k  ochoreniam  močových  ciest.

Čerpadlo  je  vybavené  senzorom,  ktorý  detekuje  príliš  nízku  hladinu  vody  v  nádrži.

filtra  tak,  aby  sa  dostala  pod  plast  uprostred.

Celú  jednotku  (okrem  filtra)  umyte  hubkou.  Na  žiadnu  časť  jednotky  nepoužívajte  abrazívne  
čistiace  prostriedky  a  materiály.  Dôkladne  opláchnite.

8.  Naplňte  fontánku  vodou.  Hladinu  vody  je  možné  sledovať  priehľadným  okienkom  na  prednej  strane  nádrže.  
Nepreplňujte  fontánku.
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LED  dióda  čerpadla  bliká  červeno  a/alebo  Doplňte  nádrž  a  uistite  sa,  či  je  čerpadlo  čerpadlo  vydáva  hluk  
az  fontánky  v  rovine  a  správne  pripevnené  k  hornej  časti  (pozri  nevyteká  voda  pokyny).

RIEŠENIE  PROBLÉMOV

Problém

Vo  fontánke  dochádza  voda.  Doplňte  ju.
LED  dióda  čerpadla  striedavo  bliká  
červeno  a  bielo  a  voda  nevyteká  stabilne

Trvalá  červená

LED  DIÓDY  ČERPADLA

prázdna  nádrž

Z  fontánky  nevyteká  voda

fontánka  zapnutá

Ak  problém  pretrváva,  je  potrebné  vyčistiť  čerpadlo  
(viď  časť  Údržba).

LED  INDIKÁTORY

Trvalá  biela

nízka  hladina  vody

fontánka  vypnutá /  nízka  
hladina  vody /  prázdna  nádrž

Blikajúca  červená

Možný  dôvod

VAROVANIE:  Pred  nasadením  alebo  sňatím  dielov  a  pri  každej  inštalácii,  údržbe  alebo  manipulácii  s  
čerpadlom  čerpadlo  vždy  suchými  rukami  vypojte  alebo  odpojte  od  rozvodnej  siete.  Fontánku  umyte  mäkkou  
hubkou  a  neabrazívnym  čistiacim  prostriedkom  a  opláchnite.  Dôkladne  ju  opláchnite,  aby  na  nej  
nezostali  zvyšky  mydla.  Vyberte  filter  zo  základne  a  opláchnite  ho.  Neumývajte  filter  mydlom.  Ak  filter  obsahuje  
nadbytočné  čiastočky  alebo  iné  cudzie  látky,  vymeňte  ho  (náhradné  filtre  sa  predávajú  samostatne).  Filter  
by  sa  mal  meniť  každé  3–4  týždne  alebo  v  prípade,  že  sa  objavia  viditeľné  známky  jeho  zanesenia  cudzími  látkami  
(čiastočkami,  krmivom,  chlpy  atď.)  alebo  je  sťažený  prietok  vody.  Vzhľadom  na  podmienky  vnútorného  prostredia  
a  stavu  vody  a  tiež  pri  používaní  viacerými  domácimi  miláčikmi  môže  byť  nutná  častejšia  výmena.

Vypojte  fontánku  zo  zásuvky  a  znovu  ju  zapojte.

Biela  zhasnutá

ÚDRŽBA
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1.  Otvorte  čerpadlo  a  odstráňte  veko  rotora  a  rotor.

NEDOVOĽTE,  ABY  ČERPADLO  BEŽELO  NA  SUCHO.

Ak  sa  čerpadlo  zdá  byť  znečistené,  otvorte  ho,  odoberte  veko  rotora  a  vyberte  rotor  (pozri

Záruka  sa  nevzťahuje  na  opotrebenie  alebo  na  diely,  ktoré  neboli  dostatočne  alebo  správne  udržiavané.  TÝM  
NIE  SÚ  DOTČENÉ  VAŠE  ZÁKONNÉ  PRÁVA.

CATIT  PRE  VÁS

ZÁRUKA

Na  fontánku  Catit®  PIXITM  sa  vzťahuje  záruka  na  chybné  diely  a  technické  spracovanie  po  dobu  2  rokov  od  dátumu  
zakúpenia.  Táto  záruka  platí  iba  s  dokladom  o  kúpe.  Záruka  je  obmedzená  iba  na  opravu  alebo  výmenu  a  
nevzťahuje  sa  na  následné  straty,  straty  alebo  škody  na  hospodárskych  zvieratách  a  osobnom  majetku  ani  na  
škody  na  živých  či  neživých  predmetoch,  a  to  bez  ohľadu  na  ich  príčinu.  Táto  záruka  platí  iba  za  bežných  
prevádzkových  podmienok,  pre  ktoré  je  jednotka  určená.  Vylúčené  je  poškodenie  spôsobené  neprimeraným  
používaním,  nedbalosťou,  nesprávnou  inštaláciou,  zásahmi,  zneužitím  alebo  komerčným  použitím.

NÁHRADNÉ  DIELY

Čerpadlo  (č.  44833)  a  USB  adaptér  (č.  44834)

2.  Pred  opätovným  starostlivým  zostavením  každú  časť  opláchnite  vodou  a  odstráňte  z  rotora  a  puzdra  
čerpadla  prípadné  chlpy  alebo  nečistoty.

Objavte  užitočné  informácie  o  výrobkoch  a  príručky,  zúčastnite  sa  súťaží  a  využívajte  množstvo  ohromných  výhod.  Prejdite  

na  catit.com,  vyberte  svoju  krajinu  av  ponuke  webu  prejdite  na  Catit  For  You.

Pre  záručný  servis  sa  obráťte  na  miestneho  predajcu  výrobkov  pre  domácich  miláčikov  alebo  napíšte  
zástupcovi  spoločnosti  Catit®  vo  vašej  krajine.

ZAREGISTRUJTE  SI  VÝROBOK

K  dispozícii  sú  náhradné  filtračné  vložky  pre  fontánku  PIXITM,  ktoré  sa  predávajú  samostatne.

PRÍSLUŠENSTVO

ilustrácie  na  str.  33).  Odstráňte  z  rotora  všetky  čiastočky  a  rotor  dobre  vyčistite  tečúcou  vodou.  Zaobchádzajte  
s  rotorom  opatrne.  Pokiaľ  čerpadlo  vydáva  hluk,  vyčistite  ho  podľa  vyššie  uvedeného  popisu  a  doplňte  hladinu  
vody  v  nádrži  tak,  aby  čerpadlo  bolo  úplne  ponorené.

Machine Translated by Google



ZAČÍNAME

Ak  chcete  zlepšiť  svoj  prístup  k  našej  zákazníckej  podpore,  zaregistrujte  svoj  výrobok  online.

RIEŠENIE  PROBLÉMOV

Kliknutím  na  tlačidlo  Getting  Started  (Začíname)  na  stránke  Catit  For  You  nájdete  množstvo  
veľmi  praktických  sprievodcov  a  inštruktážnych  videí,  ktoré  vám  pomôžu  výrobok  Catit  uviesť  
behom  chvíľky  do  prevádzky.

ZÁKAZNÍCKY  SERVIS

Kliknite  na  registračné  tlačidlo  na  stránke  Catit  For  You  a  zadajte  kód  výrobku,  ktorý  sa  
skladá  z  posledných  6  číslic  jeho  čiarového  kódu.

Máte  problém  s  výrobkom  Catit?  Kliknutím  na  tlačidlo  Troubleshooting  (Riešenie  problémov)  
na  stránke  Catit  For  You  nájdete  mnoho  užitočných  blogových  príspevkov,  ktoré  by  mohli  váš  
problém  vyriešiť.

Nenašli  ste  odpoveď  na  svoj  problém  na  webovej  stránke  na  riešenie  problémov?  Kontaktujte  
náš  zákaznícky  servis  kliknutím  na  tlačidlo  Contact  (Kontakt)  v  ponuke  webu.

VIAC  INFORMÁCIÍ
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